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=>  Consolidated PBY-5A Catalina
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The Consolidated Model 28 Catalina was first ordered by the US Navy in
1933 and the prototype flew two years later in March 1935. The design
showed great promise and after completing its trials established a non-stop
flight distance record of 5,508 km. Quantity production began immediately
and delivery to the US Navy commenced in October 1936. Progressive improvement
resulted in new versions and the major production type, the PBY-5 flying-boat was
delivered in 1940. In 1939 the Air Ministry purchased one Model 28 and upon the
outbreak of war ordered a further 50, the first of some 500 to be used by the RAF.
France, Holland and Australia also ordered PBY-5s. Coastal Command Catalinas
went into service in 1941, one of their first actions being in May of that year when a
Catalina 1 of 209 Squadron spotted the German battleship Bismarck. Late in 1939,
the first amphibious version, the PBY-5A appeared and this type was ordered for

the US Navy and Canada and later by the USAAF and the RAF. The last Catalina
to be produced was the PBY-6A, which appeared in 1944, and when production of
this model finished a year later a total of some 3,300 Catalinas had been built. The
Catalina had an impressive war record on all fronts, from the Pacific to Russia and
destroyed no fewer than 36 U-boats as well as rescuing hundreds of allied aircrew.
All-black US Navy PBY-5As, known as “Black Cats”, were used in the Pacific to
harass Japanese shipping by night.

The PBY-5A was powered by two 1,200 hp Pratt & Whitney Twin Wasp engines
giving a maximum speed of 285 km/h and a range of 4,000 km. Defensive armament
varied considerably, being usually a combination of 9 mm and 13 mm machine guns.
ggrgg load: 1,814 kg of bombs, torpedoes or depth bombs. Span 31,70 m; length

,40 m.

Le Catalina Consolidated Modéle 28 fut commandé par la Marine
ameéricaine pour la premiére fois en 1933 ; deux ans plus tard, le prototype
vola en mars 1935. Cet appareil se révéla prometteur et une fois les essais
terminés il établit un record de distance de vol sans escale de 5.508 km.
La production en série commenga immédiatement et les livraisons a la Marine
débutérent en octobre 1936. Grace aux améliorations apportées a cet avion, il y

—eut de nouvelles versions et e modéle principale de production, I'hydravion PBY-5,

fut livré en 1940. En 1939, le ministére de I'Air britannique acquit un modéle 28
et lors du déclenchement de la guerre il en commanda encore 50 qui furent les
premiers des 500 que devait utiliser la RAF. La France, les Pays-Bas et |'Australie
commandérent aussi des PBY-5. Les Catalina du Coastal Command entrérent en
service en 1941, I'une de ses premiéres opérations se déroulant en mai de cette
année lorsqu'un Catalina de I'escadrille 209 repéra le cuirassé allemand Bismarck.
Vers la fin de 1939, la premiére version amphibie, le PBY-5A, fit son apparition ; ce

type fut commandé pour la Marine américaine et le Canada, et plus tard par 'USAAF
et par la RAF. Le dernier Catalina construit fut le PBY-6A en 1944. Lors de la fin
de production de ce modéle un an plus tard, quelque 3.300 Catalina avaient été
construits. Le Catalina eut une réputation impressionnante sur tous les fronts de la
guerre, de I'océan Pacifique a la Russie, détruisant pas moins de 36 sous-marins
allemands tout en assurant le sauvetage de centaines d'équipages alliés amerris.
Les PBY-5A de la Marine américaine, complétement peints en noir et surnommés
Black Cats (‘chats noirs'), furent utilisés dans le Pacifique pour harceler les bateaux
japonais pendant la nuit.

Le PBY-5A était propulsé par deux moteurs Twin Wasp Pratt & Whitney de 1.200
ch donnant une vitesse maximale de 285 km/h et une autonomie de 4.000 km.
L'armement défensif variait beaucoup, habituellement composé d'une combinaison
de mitrailleuses de 9 et 13 mm. Charge de bombes : 1.814 kg de bombes, torpilles
or grenades sous-marines. Envergure : 31.70 m; Longueur : 22.40 m.

Die Consolidated Model 28 Catalina wurde von der US Navy zuné&chst
1933 in Auftrag gegeben. Ihr Prototyp flog zwei Jahre spéter, im Mérz 1935.
Ihre Konstruktion gab bald zu groRen Hoffnungen Anlass. Nach Abschluss
der Versuchsphase stellte sie mit einem Nonstop-Flug von 5508 km einen
neuen Langstreckenrekord auf. Daraufhin wurde sofort mit ihrer Serienproduktion
begonnen, und die Lieferungen an die US Navy setzten im Oktober 1936 ein.
Stetig vorgenommene Verbesserungen ermdglichten den Bau neuer Versionen. Mit
dem 1940 ausgelieferten Flugboot PBY-5 war der hauptséchliche Produktionstyp
geschaffen worden. 1939 erwarb das Air Ministry eine Model 28. Bei Kriegsausbruch
wurden weitere 50 Stlick bestellt — die ersten von tber 500 Maschinen, die dann
der RAF zur Verfligung gestellt werden sollten. Frankreich, die Niederlande und
Australien gaben ebenfalls Bestellungen fiir die PBY-5 auf. Catalinas des RAF
Coastal Command wurden ab 1941 in den Dienst gestellt. Bei einer ihrer ersten
Aktionen im Mai desselben Jahres splirte eine Catalina 1 des Geschwaders 209
das Schlachtschiff Bismarck auf. Gegen Ende 1939 wurde mit der PBY-5A die erste

und Kanada wie auch spéter von der USAAF und der RAF geordert. Das letzte unter
dem Namen Catalina hergestellte Flugboot war die ab 1944 gebaute PBY-6A. Als
ihre Produktion dann ein Jahr spéter auslief, waren insgesamt tiber 3300 Catalinas
hergestellt worden. Die Catalina hatte sich an allen ihren Einsatzorten, vom Pazifik
bis zur Sowjetunion, hervorragend bewshrt. Sie hatte 36 U-Boote zerstért und
Hunderten von Fliegern der Alliierten das Leben gerettet. Schwarz angestrichene
,Black Cats“ vom Typ PBY-5A der US Navy wurden auch im Pazifik fiir Nachtangriffe
auf japanische Schiffe verwendet.

Die PBY-5A wurde durch zwei 1200 PS Motoren vom Typ Pratt & Whitney Twin Wasp
angetrieben. Damit erreichte sie eine Héchstgeschwindigkeit von 285 km/h und eine
Reichweite von 4000 km. lhre zur Verteidigung mitgefilhrte Bewaffnung war sehr
unterschiedlich beschaffen; im normalen Einsatz bestand sie aus einer Kombination
von 9 mm und 13 mm MG.

Bombentraglast: 1814 kg Bomben, Torpedos oder Wasserbomben. Spannweite:
31,70 m; Lénge: 22,40 m.

Amphibienversion hergestellt. Dieser Typ wurde dann auch gleich von der US Navy
El Consolidated Catalina Modelo 28 fue originalmente un encargo de la
marina de Estados Unidos en 1933 y el prototipo realizé su primer vuelo
dos afios mas tarde, en marzo de 1935. El disefio resulté muy prometedor
y tras finalizar sus pruebas establecié un récord de vuelo a gran distancia,

alcanzando los 5.508 km. De inmediato comenzé la producciéon en grandes

cantidades, y las entregas a la marina estadounidense comenzaron en octubre de

1936. Las mejoras progresivas dieron lugar a nuevas versiones y el modelo principal

de produccion, el PBY-5, se entreg6 en 1940. En 1939, el Ministerio del Aire britanico

adquirié un Modelo 28 y al estallar la guerra realizé un pedido de 50 unidades mas,
las primeras de las alrededor de 500 que llegaria a utilizar la RAF. Francia, Holanda

y Australia también realizaron pedidos del PBY-5. Los Catalina del mando costero

entraron en servicio en 1941 y una de sus primeras acciones tuvo lugar en mayo

de este afio, cuando un Catalina 1 del Escuadrén 209 divisé al navio de guerra
aleman Bismarck. A finales de 1939 apareci6 la primera versién anfibia, el PBY-5A,

como, posteriormente, la USAAF y la RAF. El dltimo Catalina que se produjo fue el
PBY-6A, aparecido en 1944. Cuando finaliz6 la produccién de este modelo, un afio
més tarde, el numero de Catalinas construidos habia alcanzado un total de 3.300
unidades. El Catalina tuvo un historial de guerra impresionante en todos los frentes,
desde el Pacifico hasta Rusia, destruyendo al menos 36 submarinos alemanes y
rescatando a cientos de pilotos aliados. Los PBY-5As totalmente negros de la marina
estadounidense, conocidos como “Black Cats” (gatos negros), se utilizaron en el
Pacifico para hostigar durante la noche a los barcos mercantes japoneses.

El PBY-5A estaba propulsado por dos motores Pratt & Whitney Twin Wasp de
1.200 caballos, que le proporcionaban una velocidad méxima de 285 km/h una
autonomia de 4.000 km. El armamento defensivo variaba considerablemente,
pero generalmente consistia en una combinacién de ametralladoras de 8 mm y 13
mm. Carga de bombas: 1.814 kg de bombas, torpedos o cargas de profundidad.
Envergadura 31,70 m; longitud 22,40 m.

Consolidated Model 28 Catalina bestélides inledningsvis av den
amerikanska flottan 1933 och flégs i prototypform tva ar senare i mars

que para la que hicieron pedidos tanto las marinas de Estados Unidos y Canada
SE 1935. Designen ansags vara mycket lovande, och efter provflygningarna

- slog planet ett langdistansrekord fér nonstop-flygning pa 5 508 km. Planet
bérjade omedelbart att produceras i storre antal, varefter leveranser genomférdes
till den amerikanska flottan i oktober 1936. Ytterligare forbéttringar resulterade
i nya versioner som innebar att den huvudsakliga produktionstypen, flygbaten
PBY-5, levererades 1940. 1939 hade flygministeriet kopt ett Model 28-plan, men vid
krigsutbrottet bestélldes ytterligare 50 plan, de forsta av drygt 500 plan som skulle
anvéndas av RAF. Aven Frankrike, Holland och Australien bestélide PBY-5-plan.
Catalina-planen i Coastal Command inledde sin tjanstgéring 1941. Ett av deras
férsta uppdrag genomférdes i maj samma ar nér ett Catalina 1-plan i flygdivision
209 upptéckte det tyska slagskeppet Bismarck. Senare under 1939 introducerades

den forsta amfibieversionen PBY-5A. Den bestélldes av den amerikanska flottan
och Kanada och senare &ven av USAAF och RAF. Det sista Catalina-planet
som producerades var PBY-6A, som introducerades 1944, och nér produktionen
av denna modell upphérde ett ar senare hade totalt 3 300 Catalina-plan byggts.
Catalina gjorde vl ifran sig under kriget fran Stilla havet till Ryssland, férstérde hela
36 u-batar och rédddade hundratals allierade beséttningsméan. Den amerikanska
flottans helsvarta PBY-5A-plan, som gick under namnet "Black Cats”, anvéndes i
nattliga rdder mot japanska transportfartyg i Stilla havet.

PBY-5A drevs av tva Pratt & Whitney Twin Wasp-motorer pa 1 200 hk som gav en
toppfart pa 285 km/h och en réckvidd pa 4 000 km. Den defensiva bestyckningen
varierade kraftigt, men utgjordes vanligtvis av en kombination av 9 mm- och 13
mm-kulsprutor. Bomblast: 1 814 kg bomber, torpeder eller sjunkbomber. Spannvidd
31,70 m, l&ngd 22,40 m.

FOR BEST RESULTS: Surfaces to be painted should be clean - before parts are removed from the sprue, wash in warm,
... soapy water, rinse and dry thoroughly. Stir paints thoroughly before use.

PLEASE NOTE: Some parts in the kit may not be required to build the model specified.
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Study drawings and practise assembly before cementing parts
together. Carefully scrape paint from cementing surfaces. All
parts are numbered. Paint small parts before assembly. To
apply decals cut sheet as required, dip in warm water for a few
seconds, slide off backing into position shown. Use in conjunction with
box artwork. Not appropriate for children under 36 months of age, due
to the presence of small detachable parts.

— 1 Etudier attentivement les dessins et simuler I'assemblage
FR avant de coller les piéces Gratter soigneusement toute
peinture sur les surfaces a coller. Toutes les piéces sont
numérotées. Peindre les petites pieces avant I'assemblage. Pour
coller les décalcomanies, découper le motif, le plonger quelques
secondes dans de I'eau chaude puis le poser a I'endroit indiqué en
décollant le support papier. Utiliser conjointement avec les illustrations
sur la boite. Ne convient pas aux enfants de moins de 36 mois —

présence de petits éléments détachables.
DE sorgféltig ansehen und die zu verklebenden Teile zur
Vermeidung moglicher Fehler versuchsweise
zusammenfiigen. Dann an den Klebeflachen vorhandene
Farbbeschichtung vor dem Zusammenkleben vorsichtig abkratzen.
Alle Bestandteile sind mit Nummern versehen. Kleine Teile vor dem
Zusammenbau bemalen. Abziehbilder wie gewiinscht ausschneiden.
Vor dem Anbringen einige Sekunden in warmes Wasser tauchen und
dann vom Trégerpapier in ihre vorgesehene Position schieben. Dabei
die Abbildungen auf der Schachtel beachten. Nicht fur Kinder unter 36
Monaten geeignet, da abnehmbare bzw. lose angebrachte Kleinteile

enthalten sind.
piezas. Raspar cuidadosamente la pintura en las superficies

de contacto antes de pegar las piezas. Todas las piezas estan
numeradas. Es conveniente pintar las piezas pequefas antes de su
montaje. Para aplicar las calcomanias, cortarlas de la hoja,
sumergirlas en agua tibia durante unos segundos y deslizarlas a la
posicion indicada. Utilizar en conjuncién con la ilustracién de la caja.
No es adecuado para nifios menores de 36 meses, ya que contiene
piezas pequefias que podrian soltarse.

Vor dem Zusammenkleben der Teile die Zeichnungen

Estudiar los dibujos y practicar el montaje antes de pegar las

Studiare i disegni ed esercitarsi a montare i vari pezzi prima di
| fissarli con la colla. Raschiare con cura le tracce di vernice
dalle superfici da incollare. Tutti i pezzi sono numerati.
Verniciare i pezzi di piccole dimensioni prima di montarli. Per applicare
le decalcomanie, ritagliare il foglio nel modo richiesto, immergere in
acqua calda per alcuni secondi, quindi staccare la decalcomania dalla
carta di supporto e posizionarla nel punto desiderato. Usare le
decalcomanie come indicato nellllustrazione riportata sulla
confezione. Non adatto a bambini di eta inferiore a 36 mesi per la
presenza di componenti di piccole dimensioni che potrebbero staccarsi.
IDK inden de kleebes sammen. Skrab forsigtigt malingen af de

_ | overflader, der skal kleebes sammen. Alle dele er
nummererede. Sma dele skal males, fer de monteres.
Overferingsbillederne pafgres ved at klippe dem ud af arket, som
pakraevet, dyppe dem i varmt vand i nogle fa sekunder, hvorefter
underlaget glides af i de viste positioner. Paferes ifglge illustrationerne

pa aesken. lkke egnet til bern under 3 ar pa grund af tilstedeveerelse af
sma aftagelige dele.

Studér tegningerne ngje og forsgg at seette delene sammen,

Do not cement together

Tekeningen bestuderen en delen in elkaar zetten alvorens
NL deze te lijmen. Lak voorzichtig van lijmvlakken afschrapen. Alle

delen zijn genummerd. Kleine delen véér montage verven.
Voor aanbrengen van stickers, gewenste stickers uit het vel knippen,
een paar seconden in warm water dompelen en dan van het schutblad
af op afgebeelde plaats schuiven. Hierbij afbeelding op doos
raadplegen. Niet geschikt voor kinderen onder 3 jaar, omdat kleine

deeltjes gemakkelijk kunnen losraken.
SE limmar ihop dem. Skrapa forsiktigt bort farg fran limmade delar.
Alla delarna ar numrerade. Mala smadelarna fére ihopsattning.
Satt fast dekalerna genom att klippa arket, doppa i varmt vatten nagra
sekunder och lata baksidan glida pa plats som bilden visar. Anvand
enligt bildanvisningarna pa kartongen. Rekommenderas ej fér barn

under 3 ar. Innehaller l6stagbara smadelar.
Fl osat yhteen. Raaputa maali varovasti pois liimattavilta
pinnoilta. Kaikki osat on numeroitu. Maalaa pienet osat ennen
kokoamista. Siirtokuvien kiinnittamiseksi leikkaa ne arkista tarpeen
mukaan. Kasta kuva l&mpiméaén veteen muutaman sekunnin ajaksi,
anna takapuolen liukua kuvalle osoitettuun kohtaan. Kaytetaan
yhdessé laatikon kuvituksen kanssa. El suositella alle kolmivuotiaille

lapsille. Paljon irrotettavia pikkuosia.
PT montagem. Raspar cuidadosamente as superficies de modo a
eliminar pintura antes de colar. Todas as pegas estdao
numeradas. Pintar as pequenas pegas antes de colar. Para aplicar as
decalcomanias, cortar as folhas e mergulhar em agua morna por
alguns segundos, depois deslizar e aplicar no respectivo lugar, como
indicado nas ilustragbes na caixa. Nao convém a uma crianca de
menos de 36 meses devido a presenca de pequenos elementos

destacaveis.
i prze¢wicz sktadanie czesci. Ostroznie zeskrob ze sklejanych

Studera bilderna noggrant och satt ihop delarna innan du

Tutustu piirroksiin ja harjoittele kokoamista, ennen kuin limaat

Estudar atentamente os desenhos e experimentar a

Przed przystgpieniem do sklejania przestudiuj uwaznie rysunki

PL powierzchni farbe. Wszystkie czesci sg ponumerowane.
Drobne czesci pomaluj przed ich ztozeniem. Celem przeniesienia
kalkomanii wytnij jg z arkusza, zanurz na kilka sekund w letniej wodzie
i zsun z podioza na wymagane miejsce. Uzywaj w potgczeniu ze
wzorami na pudetku. W zwigzku z obecnoscig wielu drobnych,
rozbieralnych czesci, nieodpowiednie dla dzieci ponizej 3 lat.
EL TPWTN @OPA TA KOPMATIA XWPIG va Ta OUYKOAAROETE.
AQaIpETETE ETTIHEAWG TNV TTAACTIKY Ba@r) ATTO TIG ETTIPAVEIEG
TIg omroieg Ba ouykoAArnoete. OAa Ta koppdria eival apiBunuéva.
XpwHAaTIOETE TA PIKPA KOPUATIA TTPIV a1rd TN ouvappoAdynon. MNa va
KOAMNOETE TIG XaAkopavieg, KOWeTe yUpw ammd TO OXEDIO OTTWG
atraiteital, BuBioTe TO pEPIKG OeUTEPOAETTTA O€ XAIOPO VEPO Kal WETA
TOTTOBETACETE TO OTn B€0n TOU UTTOOEIKVUETAI, QQAIPWVTAG TN
pepBpdvn TOU TO KOAUTITEL. AdBETE UTTOWN OAG TAUTOXPOVA TNV

glKovoypd@naon Tou kouTioU. AKatdAAnAo yia Traidid nAikiag KATw Twv
36 pnvwv Adyw 0TTapgng HIKPWY KOPKATIWV TTOU aTrooTrouvTal.

MeAeTiOTE TTPOCEKTIKA TO OXESIQ KAl OUVAPHOAOYAOTE yia

;, i ASSEMBLY ICON INSTRUCTIONS :

No pas coller
Nicht kieben

No pegar

Non incollare
Skal ikke klasbes
Niet lijmen
Limma inte

A4 liimaa

Néo colar

Nie Klei¢

Mn ouykohoere

symewcmy
ZuppeTpikr Zuvappohdynon

i o)
Se!nduvs(n) pieza(s) Matﬂ
Nmabv{e) de((e)msdfﬂsef
Aimw(a) dd(af) ww
Pe@a(s)a!lamaﬁva(a) iemac)da(s)
napéxuwm MMmmd Koppdma

Join by applying heat
Assembler en appliquant de la chaleur
Heill schweiRlen

Pegar aplicando calor

Saldare

Sammenlod

Bevestigen door toepassing warmte
Vérmefést

Lampokiinnita
Pegar aplicando calor
Rozgrza i polgczy¢

EvioeTe xpnoips
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~  FLOTTEURS RENTRES

SCHWIMMGESTELLE
EINGEZOGEN

= FLOTADORES REPLEGADOS
~  INFALLDA FLOTTORER
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I FLOATS LOWERED
FLOTTEURS ABAISSES

I SCHWIMMGESTELLE
AUSGEFAHREN

FLOTADORES DESPLEGADOS
NEDSANKTA FLOTTORER
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FLOATS LOWERED
FLOTTEURS ABAISSES

SCHWIMMGESTELLE =
AUSGEFAHREN i

FLOTADORES DESPLEGADOS )8
NEDSANKTA FLOTTORER o
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FLOTADORES REPLEGADOS
INFALLDA FLOTTORER
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